
 

wh =小麦/wheat  p =落花生/peanuts  m =乳/milk  e =卵/egg  

b =そば/buckwheat  c =かに/crab  s =えび/shrimp  wa =くるみ/walnut  

食材などにアレルギーのあるお客様は、サービススタッフにお申し出ください 

 

Kindly let us know if you have any food allergies or dietary requirements. 

入荷の都合により、原産地およびメニュー内容が変更になる場合がございます 

Menu items or products may change based on the availability of ingredients. 

食材の産地については、サービススタッフにお尋ねください 

Kindly ask our Ladies & Gentlemen should you wish to know more details about the source of our ingredients. 

国産米使用 / Japanese rice. 

表記料金には消費税とサービス料が含まれております / Prices include service charge and consumption tax. 

 

 

 

 

クレプスコロ 

CREPUSCOLO 

 

 

 

 

縞鯵カルパッチョ セロリと胡瓜のサラダ  

Striped Jack Carpaccio with Celery and Cucumber 

 

 

 

剣先烏賊とアサリ セルバチコのリゾット  

Risotto with Swordtip Squid Clams and Wild Arugula 

 

 

 

スペアリブのラッカート 白インゲン豆のトスカーナスタイル 

Lacquered Spareribs with White Bean Salad Toscana Style 

 

 

 

バニラパンナコッタと白桃 

Vanilla Panna Cotta with White Peach 

 

 

 

コーヒー 又は 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 

 

 

 

9,800 

wh m e 

 

 

 

 

 

  



 

wh =小麦/wheat  p =落花生/peanuts  m =乳/milk  e =卵/egg  

b =そば/buckwheat  c =かに/crab  s =えび/shrimp  wa =くるみ/walnut  

食材などにアレルギーのあるお客様は、サービススタッフにお申し出ください 

 

Kindly let us know if you have any food allergies or dietary requirements. 

入荷の都合により、原産地およびメニュー内容が変更になる場合がございます 

Menu items or products may change based on the availability of ingredients. 

食材の産地については、サービススタッフにお尋ねください 

Kindly ask our Ladies & Gentlemen should you wish to know more details about the source of our ingredients. 

国産米使用 / Japanese rice. 

表記料金には消費税とサービス料が含まれております / Prices include service charge and consumption tax. 

 

 

 

 

ノッテ 

NOTTE 

 

 

 

 

縞鯵カルパッチョ セロリと胡瓜のサラダ  

 Striped Jack Carpaccio with Celery and Cucumber 

 

 

 

冷製トマトスープ ストラッキーノとオレガノ  

Chilled Tomato Soup with Stracchino Cheese and Oregano 

 

 

 

サルシッチャとズッキーニ ドライトマトのタリオリーニ ペコリーノロマーノ 

Tagliolini with Sausage, Zucchini and Sun-Dried Tomatoes, Pecorino Romano 

 

 

 

仔羊の炭火焼き エシャロットと甘長唐辛子 ラムのグレービーソース 

Charcoal-Grilled Lamb with Shallots and Sweet Peppers, Lamb Gravy Sauce 

 

 

 

スプレンディードティラミス 

 Splendido Tiramisu 

 

 

 

コーヒー 又は 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 

 

 

 

 

 

15,000 

wh m e  

 

  

 

 

 



 

wh =小麦/wheat  p =落花生/peanuts  m =乳/milk  e =卵/egg  

b =そば/buckwheat  c =かに/crab  s =えび/shrimp  wa =くるみ/walnut  

食材などにアレルギーのあるお客様は、サービススタッフにお申し出ください 

 

Kindly let us know if you have any food allergies or dietary requirements. 

入荷の都合により、原産地およびメニュー内容が変更になる場合がございます 

Menu items or products may change based on the availability of ingredients. 

食材の産地については、サービススタッフにお尋ねください 

Kindly ask our Ladies & Gentlemen should you wish to know more details about the source of our ingredients. 

国産米使用 / Japanese rice. 

表記料金には消費税とサービス料が含まれております / Prices include service charge and consumption tax. 

 

 

 

 

オルトーレ 

OLTRE 

 

 

 

トウモロコシのスフォルマートと生ハム サマートリュフ 

Corn Sformato with Prosciutto and Summer Truffle 

 

 

 

冷製トマトスープ ストラッキーノとオレガノ  

Chilled Tomato Soup with Stracchino Cheese and Oregano 

 

 

 

サルシッチャとズッキーニ ドライトマトのタリオリーニ ペコリーノロマーノ 

Tagliolini with Sausage, Zucchini and Sun-Dried Tomatoes, Pecorino Romano 

 

 

 

イサキのインパデッラと夏野菜 サルサマントヴァーナ 

Pan-Seared Isaki Fish with Summer Vegetables and Salsa Mantovana 

 

 

 

和牛サーロインのグリル 茄子のロースト 山椒風味のジュ 

和牛フィレに変更の場合（＋4,000円） 

Grilled Wagyu Sirloin with Roasted Eggplant and Japanese Sansho Pepper Jus 

Change it to Wagyu Beef Fillet (+4,000yen) 

 

 

 

シチリア産ピスタチオケーキとラズベリー 

Sicilian Pistachio Cake with Raspberry 

 

 

 

コーヒー 又は 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 

 

21,500 

wh m e  


